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MSZE SWIETE DNIA PANSKIEGO / SUNDAY MASSES

Sobota — Saturday:  5:00 P.M. — Polish

Niedziela — Sunday: 8:00 A.M. —Polish; 9:30 A.M. — English
11:00 A.M. — Polish; 12:30 P.M. — Polish

Monday — Wednesday — Friday 7:00P.M.

Tuesday — Thursday — Saturday 8:00A.M.

|_____BIURO PARAFIALNE _ OFFICE HOURS |
Poniedzialek — Czwartek // Monday — Thursday
9:00A.M. — 3:00 P.M.

Wieczorem: Poniedzialek, Sroda // Sobota— w sprawach
pilnych po uprzednim kontakcie telefonicznym
Monday & Wednesday Evenings & Saturday
—By appointment only
Pigtek — Friday  Office closed.

SAKRAMENT CHRZTU / BAPTISM

Chrzest dziecka prosimy zglosi¢ miesigc wczesniej. Rodzicow i rodzicow
chrzestnych obowigzuje udzial w katechezie przed chrztem.

Rodzice muszg by¢ cztonkami wspdlnoty parafialne;j.

Please contact Parish Office at least one month before the planned date
of baptism.

SAKRAMENT MALZENSTWA / MARRIAGE

Pary narzeczenskie proszone sa o skontaktowanie si¢ z ksiedzem rok
przed planowang data §lubu. Obowiazkowe jest uczestnictwo w kursach
przedmatzenskich.

Couples are required to make arrangements with the priest one year prior
to the desired date of marriage. Participation in a marriage preparation
program is obligatory.

SAKRAMENT POJEDNANIA /RECONCILIATION

Do Sakramentu Pojednania — Spowiedzi §w. — mozna przystgpi¢ w
sobote od godz. 4:30pm — 4:55pm, oraz przed kazda Mszg $w.

The Sacrament of Penance (Confession) is offered on Saturday from
4:30P.M. — 4:55P.M. and before each Mass.

DUSZPASTERSTWO CHORYCH/

PASTORAL CARE OF THE SICK

Prosimy poinformowac¢ duszpasterzy o pobycie kogos$ z rodziny w
szpitalu lub cigzko chorym w domu. W kazdy Pierwszy Piatek Miesigca
odwiedzamy z postuga sakramentalng chorych parafian w domach.
Please notify the Parish Office if any member of your family is in the
hospital or seriously ill at home. We regularly visit the homebound every
First Friday of the month.

PRZYNALEZNOSC DO PARAFII Osoby pragnace otrzymaé
sakramenty: chrztu, bierzmowania, malzenstwa czy dokumenty
dla urzedéw koscielnych musza by¢ zapisani do parafii.

ENROLLMENT TO OUR PARISH - Those wishing to receive the
sacraments of baptism, confirmation, marriage and/or documents for
ecclesiastical offices must be enrolled in the parish.

KSIEZA CHRYSTUSOWCY
Rev. Klemens Dabrowski SChr Pastor
Rev. Robert Bedzinski SChr Assistant

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE

Sekretarki/ Sekretery: Anna Luchowska & Mila Prazmowska
ZGEOSZENIA DO BIULETYNU PRZYJMUJEMY DO CZWARTKU
Bulletin Deadline: Mid-day of Thursday
Groundskeeper: Wtadystaw Kotodziej 289-675-5248

WYNAJEM SALI PARAFIALNEJ/ HALL RENTAL

Lila Gratkowska 905-571-5239
Przewodniczacy Rady Parafialnej/ Parish Council President
Jozef Puzio 905-571-2359
Przewodniczaca Rady Finansowej/ Finance Committee Rep.
Maria Gorska 905-435-0771
Organista & Chér / Organist & Choir
Eddie Kotodziejczak

Prezeska Zywego Rézanca / Rosary Society
Grazyna Zakrzewska

Panie Swietej Jadwigi/ St. Hedwig Ladies
Elzbieta Szczepanska 905-576-6726
Aranzacje Kwiatowe & Dekoracja Ko$ciola/ Church Decor
Danuta Wujek 905-721-1269 // Barbara Rzezniczek 905-435-0600
Koordynator Kolektoréw/ Coordinator of Colectors

Stefan Michalski 905-434-1813
Koordynator Lekcji Religii/ Religion Education Coordinator
Julita Michalska — Szymczak 905-718-6977
Dyrektor Szkoly Sw. Jadwigi / Director Polish St. Hedwig’s School
Monika Sitarz 905-571-4858
Rycerze Kolumba / Knights of Columbus
Henry Reczulski

Zespol Piesni & Tanca “Tatry”

Mirostaw Janota 416-528-7389 / Arleta Doroszuk 905-914-6578
Zwiazek Harcerstwa Polskiego

Anna Dziegiel-Knutel 289-385-0230 oshawaharc@hotmail.com
Alexander Galant 289-927-3263  alexander.galant7@gmail.com
Kolo Przyjaciol Harcerstwa

Monika Sitarz 905-571-4858
Szkola Srednia Jezyka & Kultury Polskiej im. C. K. Norwida
Ewa Kasperska 905-571-2703 //  Jagoda Krynicka 905-432-394
Krystyna Swirska ($roda) 905-434-1706
Teatr ,,Votum”

Andrzej Poczekaj 416-936-2224 // Maria Jagiello 905-576-4114

905-576-6758

905-434-6362

905-728-2532
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INTENCJE MSZALNE NA V NIEDZIELE WIELKIEGO POSTU

MASS INTENTIONS FOR THE 5% SUNDAY OF LENT
APRIL / KWIECIEN 1, FIRST SATURDAY — PIERWSZA SOBOTA

5:00PM  § Andrzej Biernat — Rodzina

APRIL / KWIECIEN 2, SUNDAY — NIEDZIELA ~ Dzien Sw. Jana Pawla Il ~ |

8:00AM + Edward Siuzdak — Przyjaciel z Rodzing 1st ShareLife Weekend Collection {
9:30am + Frank Arwich — Wife with Family

11:00am  f Ryszard Dula (3 rocz. $m.) — Cérka z Rodzing 4

12:30PM Stanistaw Geba — Corka z Rodzing 4

4:00PM - GORZKIE ZALE Z WYSTAWIENIEM NAJS WIETSZEGO SAKRAMENTU

Po Gorzkich Zalach - projekcja filmu ,,Liberating a Continent: John Paul II & the fall of comMmunism“

APRIL / KWIECIEN 3, MONDAY — PONIEDZIALEK
7:00PM T Czestawa Kupnicka — P. & M. Firka

. Wszystkim Solenizantom
APRIL / KWIECIEN 4, TUESDAY - WTOREK i Jubilatom Tygodnia
8:00am + Piotr Gazda — Zona z Rodzing Skiadamy Najserdeczniejsze
8:00am  { Maksymilian Skupien — J. & S. Firka Zyczenia — PrzedeWszystkim
Zdrowia i Obfitosci Lask
APRIL / KWIECIEN 5, WEDNESDAY - SRODA Bozych,
6:30PM - DROGA KRZYZOWA DLA DZIECI I MEODZIEZY Wypraszanych Przez Patronke
7:00PM Regina Jermakowicz — Janina Géra z Rodzing Nasze] Parafii, Sw. Jadwige.
7:00PM 1 Czestawa Kupnicka — S. & S. Michalski
APRIL / KWIECIEN 6, THURSDAY — CZWARTEK 2P e Z) L
) e . . : - . . PRZEDSLUBNE/
8:00am 11 Janina i Wiadystaw Wojtasiak oraz zmarli z Rodziny —Lidia Wazir z Rodzing UPCOMING MARRIAGE
7:00PM ~ W intencji senioréw i chorych z naszej Parafii Sakrament malzenstwa maja
APRIL / KWIECIEN 7, FIRST FRIDAY - PIERWSZY PIATEK zamiar zawrzeé
6:00 PM - ROZANIEC Anna Galant &
6:30 PM - PARAFIALNA DROGA KRZYZOWA lan Donaldson
8:00am 1 Helen Trypu¢ — Stowarzyszenie Par Sw. Jadwigi
9:15am  ~ St. Hedwig’s School — Stations of the Cross & the Sacrament of Penance (Eng.)
7:00PM  +1 Zmarli Rodzice: Anastazja i Piotr — Corka

8:00am Tt Harold & Rita Tindale — Rodzina

10:00am  ~ Msza dla Dzieci Szkoty Podstawowej im. Sw. Jadwigi w Oshawie
5:00PM  f Justyna, Grzegorz, Jan, Anna, Maria, Jan i Michat Sarabacha — Rodzina
5:00PM  { Czestaw Borek — Stowarzyszenie Weterandw im. Sikorskiego

APRIL / KWIECIEN 9, PALM SUNDAY — NIEDZIELA PALMOWA ~Recollections Offering~

8:00AM 1 Jadwiga Ole$ — Mgz 7 Rodzing

9:30am ~ Thanksgiving for graces received with further for God's blessings for Sebastian on his 1st bithday—
Grandparents and Godmother

11:00am  ~ Dzigkczynna za otrzymane taski, z prosba o dalsze Boze btogostawienstwo, opieke Matki

Najs$wigtszej oraz zdrowie dla Edwarda i Aliny Grzes$niak z okazjji 50 roczniczy $lubu — Dzieci z Rodzinami
12:30PM  ~ O Boze blogostawienstwo, zyciowg madros¢, Dary Ducha $w., zdrowie i potrzebne taski dla Wiestawy z okazji
50 urodzin —Rodzina
4:00PM - GORZKIE ZALE Z WYSTAWIENIEM NAJSWIETSZEGO SAKRAMENTU

Wielki tydzieri zaczynamy Niedzielg Palmowq. Przynosimy ze sobq do Kosciota ~ Palmy i Palemki na pamiqtke wjazdu Jezusa do Jerozolimy.

LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE LEKTORZY / LECTORS NA NIEDZIELE
2 kwietnia / 2nd of April 2017 9 kwietnia / 9th of April 2017
5:00PM E. Gajer, M. Jagiello 5:00PM E. Gajer, M. Jagiello
8:00AM H. Lakomy, D. Ziarno 8:00AM N. Wojdylo, Teresa Dziegiel
9:30AM H. Ciosk, J. Rzeszut, M. PrazmowsKi 9:30AM J. Rzeszut, E. Szczepanski, M. Fotheringham
11:00AM B. Piasecka, J. Sankiewicz, J. Baranska, B. Piasecka 11:00AM M. Janota, J. Szymczak, I.Sagan, M. Janota
12:30PM S. Maka, Z. Sokotowska, D. Baginska 12:30PM D. Baginska, M. Swirski, S. Maka,




W NASZE] WSPOLNOCIE / IN OUR COMMUNITY

DROGA KRZYZOWA

Czas Wielkiego Postu kieruje nasze oczy w strone krzyza.
Zachgcamy wszystkich do udzialu w Drodze Krzyzowej w §rode
dziecigco-mtodziezowa i w piatek parafialna o godz. 6:30 PM.
THE WAY OF THE CROSS

During the Lenten Season we direct our eyes to the Cross.

We encourage everyone to take part in The Way of the Cross.
On Wednesday & Fridays at 6:30pm before the Mass.
All Children are welcome to attend.

GORZKIE ZALE

Tylko polska pobozno$¢ wypracowata nabozenstwo Gorzkich
Zali, w ktorym rozwazamy Meke naszego Zbawiciela.
Zapraszamy do udziatu w Gorzkich Zalach kazdg rodzing choé
jeden raz w czasie Wielkiego Postu. Nabozenstwo Gorzkich Zali
z kazaniem pasyjnym w kazdg niedziele o godz. 4:00pm.
LENTEN LAMENTATIONS

Lenten Lamentations is a Catholic devotion, containing many
hymns. One part is held on each Sunday in the Lenten period, and
the entire ceremony is held on Good Friday. We invite each family
to take part in these Lenten Lamentations at least once during the
Lenten period. The ceremony of Lenten Lamentations with a
sermon dealing with the Passion are held each Sunday at 4:00
pm.

JALMUZNA WIELKOPOSTNA

W czasie Wielkiego Postu mamy réwniez szczegélna okazje
pomocy materialnej i finansowej biednym i dotknigtym kleskami
zywiotowymi (jalmuzna postna). Jalmuzng postng mozna sktadaé
w kaplicy z lampkami wotywnymi do skarbonki, a trwale
produkty zywno$ciowe do pojemnika.

LENTEN CHARITIES

During the Lenten period we also have a specific occasion to help
the poor materially and financially and those touched by natural
calamities. Lenten offerings may be given in the Chapel with the
votive lamps in the wall mounted poor box and dry and canned
goods may be placed in the container in the Chapel.

NABOZENSTWA W WIELKIM POSCIE/
LENTEN SERVICE

Msze §w. w dni powszednie/ Weekday Masses

MSZE SWIETE: DZIEN:
8:00am WTOREK/ TUES , CZWARTEK /
THURS. & SOBOTA/ SAT.
7:00PM PONIEDZIALEK /MON,,
SRODA / WEDN. & PIATEK/ FRI.

Droga Krzyzowa / Stations of the Cross 6:30PM
Srody | Wednesdays & Pigtki / Fridays

Pot godziny przed Msza sw. /

A half an hour prior to each weekday evening Mass
Wszystkie dzieci sg mile widziane / all kids are welcome

Gorzkie Zale/ Lamentations 4:00 PM

Niedziela / Sundays

Sakrament Pokuty/ Sacrament of Reconciliation

W tygodniu pot godziny przed kazda Msza sw.;

W soboty od godziny 4:30pm. do 4:50pm.;

W niedziel¢ przed kazda Msza §w.

On weekdays — half an hour before each Mass, Saturdays from

4:30 to 4:50pm. and Sundays before each Mass.

~DZIEN SW. JANA PAWLA 11 ~

Dwa lata temu Parlament Kanady ustanowit 2 kwietnia Dniem
Papieza Jana Pawla II — orgdownika godnosci czlowieka i
wolnosci. Niestey Kanada nie przyjeta papieskiego oregdzia o
Swietosci zycia, prawo dalej zezwala na zabijanie dzieci
poczetych bez zadnych ograniczen a teraz takze zostaje
zlegalizowana ustawa eutanazji oséb starszych i chorych. Jako
polacy - katolicy médlmy si¢ jednym glosem do Najswigtszej
Maryi Panny stowami $w. Jana Pawla II o zachowanie $wetosci
zycia od poczgcia az do $Smierci.

O Maryjo, jutrzenko nowego $§wiata, Matko zyjacych,

Tobie zawierzamy sprawe zycia:

Spoéjrz, o Matko, na niezliczone rzesze dzieci,

ktérym nie pozwala si¢ przyjs$é na $wiat;

Ubogich, ktorzy zmagaja si¢ z trudnosciami zycia,

Mezczyzn i kobiet — ofiary nieludzkiej przemocy,

Starcéw i chorych zabitych przez obojetnosé

albo falszywa lito$¢,

Spraw, aby wszyscy wierzacy w Twojego Syna

potrafili otwarcie i z mito$cia glosi¢ ludziom naszej epoki
Ewangeli¢ zycia.

Wyjednaj im laske przyjecia jej jako zawsze nowego daru,
rado$¢ wyslawiania jej z wdzieczno$cia w calym zyciu

oraz odwage czynnego i wytrwalego swiadczenia o niej,

aby mogli budowaé, wraz z wszystkimi ludzmi dobrej woli,
cywilizacje prawdy i milo$ci na cze$é i chwale Boga Stworcy,
ktory miluje zycie.

St. POPE JOHN PAUL 11 DAY

Two years ago, the Legislative Assembly of Ontario, proclaimed April
2" of each year as Pope John Paul Il Day. “Pope John Paul I was
a universal figure and spiritual leader whose legacy is marked by his
strong commitment to peace, equality, human rights, and multi-faith
dialogue and understanding ”.

Sharel.ife

Dzi$ jest Niedziela ShareLife — 02 April, 2017 r. w Sl
naszej catej Archidiecezji.
Zyj Ewangelia wspierajac ShareLife...
»Kampania ShareLife wspiera nasze agencje $wiadczace ustugi
socjalne, pomaga ewangelizowaé braci i siostry w Chrystusie na
calym §wiecie, a takze troszczy si¢ o edukacje naszych kaptanow.
Wazne jest, by w dalszym ciggu wspiera¢ ShareLife, by w ten
Spos6b wyjs¢ z pomoca do 0sdb zmarginalizowanych zaréwno w
lokalnych wspolnotach jak i na catym $wiecie. Czasami efekty sg
widoczne, a czasami nie, ale zawsze konkretnie wplywaja na zycie
tych, ktérym pomagamy. Prosimy o modlitwie w intencji
programu SharelLife.” Kardynal Thomas Collins, Arcybiskup Toronto
Dzisiaj przypada niedziela ShareLife. Badz hojny.

Sw. Jan Pawel II, Evangelium vitae, nr 105

Sharelife

Living the Gospel by supporting ShareLife.....

“The ShareLife campaign provides for the needs of our social
service agencies, helps to evangelize the Gospel to brothers and sisters
in Christ across the world, and supports the education of our clergy.
It is important that we continue to support the ShareLife appeal, to
provide for the needs of the marginalized both here in our
communities and around the world. Sometimes the results are
obvious and sometimes they re invisible but, always they make a
tangible difference in the lives of the people we are helping. Please
prayerfully consider how you can be supportive today on ShareL.ife
Sunday.” Thomas Cardinal Collins, Archbishop of Toronto.

Today is ShareLife Sunday. Please give generously.




PRZYJECIE MINISTRANTOW
Tej niedzieli, na Mszy $w. o godz. 11:00am, oficjalnie zostang
przyjeci do grona Ministrantéw naszej Parafii dwaj kandydaci:
Antos Rogalski & Gabriel Matuszak.

Prosimy o pamietac o Ministrantach w modlitwie.

REKOLEKCJE PARAFIALNE

Juz w najblizszym tygodniu - masz szanse na lepsze
przygotowanie do swiqt wielkanocnych

Tegoroczne Rekolekcje w naszej Parafii wyglosi 0. Jacek
Swed, Michalita pracujacy w Santo Domingo na Dominikanie.

PARISH RETREAT (in Polish)

We are privileged to invite each and every one to participate in
this year’s Parish Retreat, which will be conducted by Fr. Jacek
Swed. Everyone is invited to attend. Parish Recollections will
take place from 6% till 9™ of April 2017.

PROGRAM REKOLEKCJI

ROZPOCZECIE REKOLEKCIJI - poprowadzi ks.
Jacek Swed, Michalita, pracujacy w Santo Domingo
na Dominikanie.

Czwartek, 6 kwiecien 2017

7:30 AM Spowiedz

8:00 AM Msza $w. z homilig

9:15 AM Station of the Cross/Confessions —
English school

0Od 6:00 PM Spowiedz - ks. gos¢ Ks. Pawet

Kucharski, Lazarysta, pracujacy w
Kazachstanie

7:00 PM Msza $w. z naukg rekolekcyjng /
Sakrament namaszczenia chorych

| Pigtek, 7 kwiecien

7:30AM Spowiedz

8:00 AM Msza $w. z homilig

0Od 6:00 PM Spowiedz

6:30 PM Droga Krzyzowa

7:00 PM Msza $w. z nauka rekolekcyjna
Sobota, 8 kwiecien

7:30AM Spowiedz

8:00AM Msza $w. z nauka rekolekcyjna

10:00AM Msza $§w. Szkolna — polska szkota

$w. Jadwigi
Od 4:00PM Spowi;dz'
5:00 PM Msza Sw. z nauka rekolekcyjna
Niedziela Palmowa, 9 kwiecien

8:00AM Msza $§w. z naukg rekolekcyjng

9:30 AM Holy Eucharist

11:00AM Msza $w. z nauka rekolekcyjna

12:30 PM Msza $w. z nauka rekolekcyjna

4:00 PM Gorzkie Zale z kazaniem pasyjnym

— zakonczenie rekolekcji.

Podczas trwania rekolekcji sktadamy koperty 7 ofiarg
rekolekcyjnag.

~W niedziel¢ przynosimy palmy do §wiatyni~

Dlaczego warto braé udzial w
rekolekcjach? DO
Rekolekcje Wielkopostne to czas, w | ' wnmoscl
ktorym w szczeglny sposob | f'®

powinni$my zbliza¢ si¢ do Boga. ) L

Jest to czas zadumy, nawrdcenia i
odkrycia Jezusa Chrystusa na nowo.
Przygotowujemy si¢ w ten sposob na
Jego Zmartwychwstanie. Powinni§my je przezywac¢ w skupieniu
i ciszy serca. Rekolekcje to inny sposob obcowania z Bogiem.
Pomagaja wyj$¢ z duchowego kryzysu, wypetniaja pustke w
sercu. Cztowiek uczestniczy w rekolekcjach, zeby co$ odszukaé
(czesto samego siebie), pomodli¢ sig, w czym$ si¢ upewnic.
Ludzie nie przychodza na rekolekcje bez powodu. Czuja potrzebe
rozmowy z Bogiem, szukaja pociechy, oderwania si¢ od zwyklego
zycia, pospiechu, telewizji. Jest to tez sposob na bycie sam na sam
z Panem, nawet w samotnosci i ciszy. Rekolekcje to takie
szukanie drogi do Chrystusa, ktéry jest w ich centrum, podczas
codziennej Mszy §w. i modlitwy. Kazdy sam, osobiscie, musi
porozmawia¢ z Bogiem.

W naszej drodze do pelni szczegscia jedna rzecz jest absolutnie

konieczna: spowiedz. Spowiedz jest aktem pokory, sakramentem

mitosci i przebaczenia, w ktorym pozwalam Jezusowi uwolnic¢

mnie od wszystkiego, co dzieli i niszczy. Do spowiedzi

powinnis$my przystepowac z wielka prostota, jak dzieci.
Matka Teresa z Kalkuty

PIERWSZY PIATEK MIESIACA
7 kwietnia, przypada Pierwszy Pigtek Miesigca.
Msze $w. w Pierwszy Pigtek o 8:00AM & 7:00PM.
Zapraszamy na Rozaniec $w. a nastgpnie Droge Kzyzowa od
godz. 6:00pm do 6:55pm. W tym czasie okazja do spowiedzi
Sw.

FIRST FRIDAY OF THE MONTH

On the occasion of the first Friday of the month, on the 7t of
April, from 6:00 to 6:55PM we welcome everyone for Rosary
and then the Way of the Cross. During this time there will be
an opportunity for confessions.

IKONA MATKI BOSKIEJ CZESTOCHOWSKIEJ
Dalej istnieje mozliwo$¢ zaproszenia Ikony Naj$wietszej Maryi
Panny do swego domu, w tym celu prosimy o kontakt z biurem
parafialnym. W najblizszym Czasie Maryja odwiedzi dom:

2-9 IV — Rodziny J. & H. Puzio

NIECH ODPOCZYWA W POKOJU
W ubieglg sobote, odbyl sie pogrzeb $p. T Henry
Kolodziejczak. (brata naszego organisty Eddie Kotodziejczak)
Zmartego polecamy Bozemu Mitosierdziu, a rodzinie i znajomym
pograzonym w zatobie sktadamy wyrazy wspoétczucia.

Wieczne odpoczywanie racz mu daé Panie.
MAY THEY REST IN PEACE
Last week, God called to eternity: + Henry Kolodziejczak. We
offer our heartfelt condolences to his family, and to all those who
have passed away we offer God’s mercy.

Give them eternal rest O Lord!

KAWIARENKA
Tej niedzieli, 2 Kwietnia po Mszach $§w. o godz. 11am &
12:30PM, do kawiarenki na $wiezo zaparzona kawe, herbatg i
pyszne ciasto domowego wypieku zapraszaja Mamy naszych
ministrantow. Nastepnej niedzieli kawiarenke przygotuja dla nas
rodzice dzieci z Zespotu Tatry

Serdecznie wszystkich zapraszamy & prosimy o wsparcie.



http://www.truechristianity.info/pl/articles/article0417.php

REMONT NASZEGO KOSCIOEA
Zwracamy si¢ do wszystkich Parafian z goraca prosba, w miarg
Panstwa mozliwosci o wsparcie finansowe dla kolejnych prac
remontowych, ktore sg przed nami:

1/. Rozpoczat si¢ remont tazienki w Betanii

2/. Modernizacja kuchni i Sali (elektryka), oraz

3/. Rampa wejsciowa do sali.

Ostatniej Niedzieli Wptynelo /|

Renovation Fund - Last Sunday Collection:
R. & R. Cichowski $300 B. & A. Baczynski $100
M. & B. Totosko $100 E. & R. Suski $100
J. & K. Konefal $100 B. Stankus $60
C. Klimaszewska $50 Anonymous $50
Cz. Kowalczyk $30 J. & H. Puzio $24.85
A. & A. Poczekaj $20 Ch. Kruczek $20
A. & V. Kowal $10

Total $964.85

UWAGA: Jezeli kto$ z panstwa skladajac ofiare na remont,
nie zyczy sobie aby jego Imi¢ widnialo w biuletynie, prosimy o
napis na kopercie ANONYMOUS.

Ofiara na Ambonke
Obecny stan konta jest $69,836.15

Bog zapla¢ wszystkim ofiarodawcom!

Anonymous $500

Sw. Jadwigo Patronko naszej Parafii, upros u tronu
Bozego potrzebnych task dla prac remontowych w
naszym kosciele. Modle si¢ przez Twe wstawiennictwo o
gorgce i hojne serca bysmy pomysinie mogli
przeprowadzi¢ wszelkie prace. Amen.

CHURCH RENOVATION

We are forced to extend to you, our parishioners, this great
plea to help in whatever way is possible to extend this
renovation in the following manner, which stand before us at this
time. 1. The modernization of the kitchen and hall, as well as
2. An entry ramp into the hall & Washroom in Bethania

Our heartfelt thanks go out to our parishioners who
have donated up to now, thanks to whom we have been
able to begin this great project. Most recent renovation
offerings can be seen in the previous column.

INTENCIJE MODLITEWNE NASZEJ PARAFII ZA

OREDOWNICTWEM SW. JADWIGI

Zache¢camy do wspolnej modlitwy w ponizszych intencjach

naszej wspolnoty:
INTENCJE PARAFIALNE ZYWEGO ROZANCA

1. O $wiatlo Ducha Swietego dla Ojca Rekolekcjonisty i jak
najlepsze przezycie rekolekcji wielkopostnych dla parafian.

2. O jak najlepsze przezycie dni paschalnych dla wszystkich
parafian.

3. O serdeczne przyjecie daru mitosierdzia, szczegoélnie dla
zyjacych w skrajnych sytuacjach biedy moralnej i duchowe;j.

4. O pokoj na §wiecie i zaprzestanie przesladowania chrzescian.

5. Zadzieci przygotowujace si¢ do I komuni §w.

6. O blogostawienstwo Boze na czas remontu sali i kuchni
parafialnej.

7. Zawszystkich chorych i cierpigcych z naszej parafii, naszych
rodzin i znajomych; o dar uzdrowienia i opieki Matki

Najswietszej w cierpieniu oraz sile w dzwiganiu krzyza,
szczego6lnie dla: Izabelii Kuc, Anny Lichaczewskiej, Michata

Rozdeby, Marka Janiszewskiego, Anny Maka, Mai McLaughlin,
Piotra Wigcka, Marii Kudyba, Maryli Leszkowicz, Heleny
Anczarskiej, Feliksa, Barbary, Alicji, Agnieszki, Grazyny,
Anastazji, Lidii, Danylo, Krystyny, Waclawa i Erny
Grygorcewicz, Janiny Witczak, Victorii Szczepanskiej, Marii
Burko, Janiny Przebtockiej, Anieli i Stanistawa Lasek, Stelli
Badurina, Ireny Kulyk, Lucji Jana oraz Pawta i Joanny Gibas.

Intencje Modlitewne sq odczytywane podczas modlitwy
rozancowej w kazdy poniedzialek. Jezeli potrzebujesz modlitwy
prosimy o kontakt z biurem parafialnym w celu dodania intencji
do powyzszej listy.

PAPIESKIE INTENCJE MISYJNE NA KWIECIEN
Aby miodziez umiata wielkodusznie odpowiadaé na swoje
powolanie, rozwazajac powaznie rowniez mozliwos¢ poswigcenia
si¢ Panu w kaplanstwie lub w zyciu konsekrowanym.
INTENTIONS FOR APRIL

That young people may respond generously to their vocations and
seriously consider offering themselves to God in the priesthood or
consecrated life.

KWIATY & SWIECA DO TABERNAKULUM

Z wielka wdziecznoscia przyjmujemy ofiary na kwiaty do
kosciola i §wiece do tabernakulum. Zakup $wiezych kwiatow i
dekoracji na niedziele kosztuje ok. $100 - $150.00 a §wieca
$10.00. Ten gest ofiarny mozna uczyni¢ dla uczczenia pamigci
zmartych lub zywych, czy za otrzymane taski.

FLOWERS & TABERNACLE CANDLE INTENTIONS
We accept with gratitude donations for flowers and tabernacle
candles. Cost of fresh flowers and/ or decor for Sunday, is approx.
$100 - $150.00 and $10.00 for a candle. This generous gesture can
be given in the memory of the deceased or the living for the graces
received.

Flower and Candle Intentions will be announced each week in the
bulletin. Envelopes for this purpose may be found on the table near
the entrance to the church.

OFIARY NA KWIATY/ DONNATIONS FOR FLOWERS

1. W intencji szczgécia wiecznego dla $§p. Janina Sobczak —
Janina Hojka Miller $10

2. For God’s blessings for the McLaren family — $22

3. O Boze btogostawienstwo i potrzebne taski dla Rodziny —
Rodzina Panczyszyn $10

SWIECA PRZY TABERNAKULUM/

W tym tygodniu pali si¢ 0 Boze btogostawienstwo, opieke Matki
Najswietszej, zdrowie i potrzebne taski dla Wandy i Zdzistawa
Kowalskich z okazji urodzin — Cérka z Rodzing

SWIETO BOZEGO MILOSIERDZIA
Konferencja Polskich Ksi¢zy na Wschodnig Kanadg organizuje
pielgrzymke do Sanktuarium Milosierdzia Bozego w Wilnie na
Kaszubach w sobote 22 kwietnia 2017 z okazji Swicta Bozego
Milosierdzia. Uroczystej Mszy $w. przewodniczyl bedzie oraz
Stowo Boze wyglosi ks. Abp. Wactaw Depo z Czgstochowy.
Autobusy odjadg z polonijnych o$rodkow duszpasterskich.

Bedzie mozna skorzystaé z gorgcego positku.

Program Pielgrzymki:
11:00 — Rézaniec
11:30 — Uroczysta Msza §w.
15:00 — Koronka do Bozego Mitosierdzia
Osoby chetne na wyjazd prosze sie zglaszaé do:
p. Anna Gardzinska tel. 905-576-3608

Koszt wyjazdu $45 od osoby. Zapraszamy.




PODZIEKOWANIE

Uczniowie i Grono Pedagogiczne Szkoty Polskiej im $w. Jadwigi
w Oshawa skladaja serdeczne podzickowania organizacjom
polonijnym i biznesom za wsparcie finansowe i rzeczowe na rzecz
konkursu recytatorskiego, zorganizowanego 25 marca W naszej
szkole. Dzieki tej pomocy zostaty zakupione ksigzki na nagrody i
zorganizowany stodki poczestunek. Jeszcze raz dziekujemy.

ZEBRANIE KPK

Zarzad KPK okreg Oshawa zawiadamia, ze zebranie KPK
odbedzie sie 4 kwietnia 2017 0 godz.6:30 w sali Betanii. Bedzie
to bardzo wazne zebranie, dlatego obecnoé¢ przedstawicieli
wszystkich organizacji polonijnych jest obowigzkowa.

SPRZEDAZ BAZI

Koto Przyjaciét Harcerstwa razem z dziatwa harcerska bedzie
sprzedawato bazie na Niedzielg Palmowa w sobote, 8 kwietnia i
niedziele,
wsparcie.

Znaleziono klucze samochodowe — prosimy o kontakt z

9 kwietnia przed Mszami §w. Dzigkujemy za

biurem parafialnym

COURTICE

FUNERAL CHAPEL

OSHAWA

FUNERAL HOME

1587 Highway #2

847 King Street West
Courtice, ON

Oshawa, ON

T: (905) 432-8484
F: (905) 432-9797

T: (905) 721-1234
F: (905) 721-1810

n1t

ME |.H

Dig

www.dignitymemorial.com

Stowarzyszenie Weteranow A.P. im. Gen. Sikorskiego

Poleca: -3 sale na przyjecia weselne
- bars and catering available

BARBARA'’S SERVICES
869 Capri Court, Oshawa, ON
Barbara Rzezniczek
tel. 905-435-0600
Autoryzowany z wieloletnim
doswiadczeniem dealer
Piast Travel

Bilety Lotnicze, Wczasy,
Ubezpieczenia, Ttumaczenia & Paczki

POTRZEBNA POMOC
Potrzebna pomoc do chorego me¢za w Brooklin. Proszg o
dzwoni¢ do: Janiny Kaminskiej 905-655-5327

FINANSE W NASZE] PARAFII

~ Bdg Zaptaé / Thank You for Your Generosity ~ God Bless You~

Kolekta z niedzieli/

Sunday offering 26 111 2017

# kopert /# of envelopes 302

donacje / collections 3,963.00

donacje bez kopert /loose S | 122.00

Boor Box 102.00 Sharelife 40.00
Fuel 515.00 Recollections 415.00
Flowers  42.00

O Dobrodziejach i Ofiarodawcach pamietamy w codziennej modlitwie

7t’owm by Weronila

Kwiaty na kazda okazje
Atrakcyjne ceny
*Cell: 905-259-1676
" j”v\w.éiedroc@live.com

(@ \
Facebook: Flowers by Weronika

KATHERINE BAKER )
MORTGAGE AGENT J\ ri;,vlhllﬁn |||)H|—»|| |
FSCO Lic.# M11000742 | T Lo |
* PRE APPROVAL * RENTALS

* EQUITY OUT * NEW PURCHASE * REFINANCING

Tel: 905-419-1150 Cell: 289-688 -0334

kbaker@ndlc.ca www.kbaker.ca

Dosixiox LENpixG

CENTRES

- food orders available
- Red Room opened Sundays 1:00PM — 7:00PM;
serving polish food take outs
905 — 728 — 4152 1551 Stevenson Rd. N. Oshawa, ON
Open during long weekends
/ POLSKA CREDIT UNION
ST. STANISLAUS - ST. CASIMIR'S
PoLISH PARISHES CREDIT UNION LIMITED
OSHAWA BRANCH - Tel. (905)432.2200
50 Richmond St. East * Oshawa, ON L1G 7C7
Toll Free: 1.855.765.2822 « www.polcu.ca
MORTGAGES
LOANS, INVESTMENTS, GICs, RRSP, RRIF, TFSA, RESP
Full financial services, ATM, Internet & Mobile Banking

Branch Hours: Mon 10 am-4 pm ¢ Tu-We 2 pm-6 pm ¢ Th-Fr2 pm-7 pm ¢ Sat9am-1pm

W |
K zywmme serca tgsknota serca
277 59 skrucha serca o !

Wlelkl P osf

mdosc serca

ANNA ARMATA - BComm. CA
BIEGLA KSIEGOWA

16 lat doswiadczenia w Kanadzie

¢ Sprawdzanie ksigg rachunkowych
e Catoroczna ksiegowosc - korporacje, spétki i osoby fizyczne
¢ Sprawozdania finansowe

¢ Rozliczenia podatkowe - korporacje, spétki, indywidualne

¢ Rozliczenia HST, WSIB, i EHT

¢ Odwotania i negocjacje z Kanada Revenue Agency

¢ "Pierwsza konsultacja gratis"

PHONE: 905-239-9973
EMAIL: aarmata-ca@rogers.com

NeuroChangers Physiotherapy
Mathew Sanchez

905-449-4939
1600 Champlain Ave — Unit 5, Whitby, On.

Kompleksowa Rehabilitacja:

* po wylewach - Terapia Manualna

* po ztamaniach ko$ci - Akupunktura

* po skreceniach - Elektrostymulacja

* po zawatach - Masaz

* przy bolach kregostupa, miesni i stawéw
* ultradzwigki

Bathroom Renovations | Ceramic & Porcelain Tiles
Granite & Quartz Countertops | Hardwood Floors
Heated Floors | Expert Installations | Free Estimates

Pickering Annex | 231755 Pickering Parkway
Ph: 905-683-0079

www.floorandbathdesign.ca



mailto:289-688%20-0334
mailto:kbaker@ndlc.ca
mailto:aarmata-ca@rogers.com

| Christina Sader, rReal Estate Broker
| (SprzedaZi Kupno Nieruchomosci)

|
| Direct: 416.723.3071 (hest),

| Office: 1.888.954.4100 (toll free)
| christinasader®aol.com

@& HyunoaAl

Toll Free: 866.871.6776

Roman | ... a05.668.5100 WYNAJECIE SALI ~ TANIA~
Zembik (FJe\ I éagg : éaggg ‘ g 71 28 PARAFIALNE] WYPOZYCZALNIA
ax: 906.668.2753 ~
hyundai.roman@gmail.com = e POKROWCOW NA
(7 CUSTOMER ki romanzembik.ca A A KRZESEA & OBRUSOW
il AEPRESENTATIVE  yyww.ontarichyundaicars.com 7 > k : . -
¥ _l'ﬂ"—ll_l. Na Slub, I_(omunle; _
FRASER LAW PROFESSIONAL - & Inne Rfd\!zlmne Okazje
ngﬁ?&iﬂgl\l Tylko Na Mate Okazje & .
4 Wyjatkowe Uroczystosci | Asla 905-999-0441

LAWYER, JAMIE GORYCKI

Lila: 905 -571 — 5239 Asiunia3@hotmail.com

"
Born and raised in Oshawa, Mr. Gorycki is 4
welcoming clients in the areas of P G KAZIMIERZ WODZ
Real Estate, Wills and Estates Law ' \Q{ w RWK Sales Representative

270 Bond St. W., Oshawa, ON L1J 0C4 Re/Max Realtron Realty Inc., Brokerage

Direct: 416-258-5079

Ph: 905'240'7500 Fax: 905'240'8300 W biznesie od 1991 roku / Dobra znajomos¢ rynku
Email: jgorycki@erikfraserlaw.ca Konkurencyjne commission / Wielu zadowolonych klientéw
Sprzedarz doméw i inwestycji w Oshawa i Durham, Peterborough, po Belleville
tech Pan Bog Bogostawi 2t ZPwK Grupa 21
Niech an By iog 1T Da £ DENTYSTA
aszym Qp&lnom CATHOLIC CEMETERIES POleca Sal@ na WSZyStkle OkaZ_]e. .
FUNERAL SERY 1§i,s Wynajgcie sali, Catering: Dr. Slawomir Fl’atczak
) 905-436-7811 lub 571-2624 16 Lloyd St.,
DE STEFANO ‘ RESURRECTION 219 Olive Ave. Oshawa Oshawa, ON 11H 1X3
4 ., CEMETERY Www.zpwk-gr21.ca Tel. 905-576-5161
Funeral Home Services Inc. 355 Taunton Rd. E. Whitby Posiadamy Internet
Your Partners in 905 - 668 — 8912 7] Kk»” G 1
C ; ; Mauzoleum, kremacja, miejsca Jane enexa Zw. Harcerstwa
eIebratmg_% . . Renovation : @\
1289 Keith Ross Drive, Oshawa na_g':Oby z pomnlkaml_oraz Complete Basement Finishing MQ gogg
on.L1H 7K4, § miejsca przy sanktuarium, Kitchen & Bathroom Remodeling Oshawa
’ Polska sekcja. & much more (over 20y exp.) Zbiérki dzieci od 4 lat wzwyz
905-440-3595 Dzwort po wigcej informaci o Tel: 905-431-7730 289-385-0230
www.destefanofuneralhomes.ca wezesniejszym zamowieniu miejsca na WWW.jgrenovations.com http://szczepmazowsze.weebly.com
cmentarzu. The contractor you can trust!
RICHARD’S MARBLE & TILE r'\‘t_: \ - ’
LTD. FLOORING / A KA Christopher’s
Ceramic, Laminate, Hardwood, Anna Porzuczek £\ Delicatessen
Granite Counter Tops Sales Representative " :) ‘
905R;c7hgar:1z7l\mchael Pawlak Direct: 905.926-5015 / \ Tel 905 _ 579 _ 4369
351 Marwood Dr. Oshawa, On. - . 73 Ontario St.
Kupno i Sprzedarz Nieruchowmosci // Buying / Selling / Investing * Najwiekszy Wybér
ACTIVE MOVI NG One Location...One Family... One Commitment * Nailepsza ]akoéé
SYSTEM /4 f * Najnizsze Ceny
- * Wysytamy Paczki do Polski
/’WZans‘e-ral I—ﬁr’n‘e Limited ysy y
PRZEPROWADZKI przez Polimex*
~HoUsES * APARTMENTS | | I L ol Zapraszamy 7 i wtygodhis
* OFFICES * PIANOS *
STORAGE, PACKING DURHAM CARPET
& BOXES AVAILABLE CLEANING SERVICES
FREE ESTIMATE Adam Labijak TADEUSZ G. RECZULSKI
905 — 436 — 7795 905-442-6257 Adwokat — Obronca- Notariusz
4 "Buy with Joy sell with Daisy" Tel: 905-571-3214
Danuta Joy Daisy Fax: 905-571-3832

Real Estate Sales Representative Email: tedreczulski@gmail.com

Sprzedaz & kupno doméw
905-429-9785 (DIR) 78 Centre St. N. Oshawa, On. L1G 1B3

sellwithdaisy@gmail.com
www.joydaisyhomes.com
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http://www.zpwk-gr21.ca/
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HAIR SAILLON
Rodzinny Salon Fryzjerski
w  Whitby

zaprasza

TERESA — 905-438-8156

PROGRESSIVE VIOLETTA'S HAIR STUDIO

UNISEX HAIR CARE
Grace Kowalczyk
905-435-5210

374 Wilson Rd. S. Oshawa, ON
ZAPRASZAMY - atrakcyjne ceny!

YOUR FAMILY HAIR CARE
71 Cherry Blossom
Courtice, ON
T: 905 — 721 — 9625
C: 905 — 914 — 0551

M.H. ACCOUNTING &
TAX SERVICES INC.

Rozliczenia podatkowe dla:
Os6bprywatnych,
self-employed i businesséw
(sole proprietorships i korporacji).
Pelny zakres ustug ksiggowych,
payroll, HST i WSIB.

MARIA H. GORSKI

905-435-0771
8 Inglis Ave. Courtice, ON
www.mhaccounting.com

RENATA LEONOWICZ
SALES REPRESENTATIVE
21 Drew St. Oshawa, On. L1H 477
Dom: 905 -720-2331 Praca: 905-728 — 1600

wRLEONOWICZ@TREBNET.COMWWW.CALLRENATA.CA
KUPNO I SPRZEDAZ DOMOW

RFMPX £\JAzz~g

PROTEZY
DENTYSTYCZNE

Lx
DARMOWE KONSULTACJE
Newecastle Denture Clinic
Kasia Tomaszewska B.Sc., DD

(905) 446 - 0388

Cell: (416) 618 - 9292
83 King Ave. West
Newcastle, On. L1B 1L2

ROMAN MECHANICAL INC.
HEATING & AIR CONDITIONING
Sales, Installation, Service
For Free Estimates: Call Roman Siciak
T: (905)-721-8430
C: (905)-767-3102

Accordionist

Weddings, Anniversaries,
Birthdays, Dinners, Banquets,
Special Events

Ed Jermakowicz
905 — 233 - 4156

MIRANDA CHIRCOP 5
Bachelor of Music, Bachelor of Education, L1/
Music Specialist fooindy
Professional Singer ﬂ
Weddings, Funerals and other occasions !

Music Teacher
Piano, Voice and Theory Lessons
905.447.9522 mirandachircop@hotmail.com

Dr. Dorota Luczak
Lekarz dentysta z dtugoletnia
praktyka oferuje:
~ Petng opieke dentystyczna dla
dorostych i dzieci 3
~ Leczenie kanatowe E
~ Dentystyka kosmetyczna ‘
~ Terapia laserowa
~ Korony, mosty i protezy
~ Naktadki porcelanowe
~ Zoom- godzinne wybielanie zebéw
~ Radiografia cyfrowa
~ Dogodne godziny przyjec¢
905-436-6199
122 Simcoe St. N, Oshawa
Nowi pacjenci mile widziani!

-

Affordable Woodworking Inc

Polski zaktad stolarski w Scarborough

B Bykov Empel LLP

Arkadiusz Empel, Ba. MA. J.D.

Oferuje ustugi w zakresie:

* Szafki kuchenne i tazienkowe
* Bary i mebloscianki

* Wystroj sklepow
* Odnawianie szafek (refacing)

RYSZARD ZEDZIAN
160 Finchdene Sq., Unit 15
Toronto, On. M1X 1B2

TEL: 416.831.6741

Nowos$¢: zostaliSmy dystrybutorem szafek kuchennych i tazienkowych
produkt jest dobrej jakosci w cenach nie do pobicia / 5 styli, 6 koloréw
Proszg odwiedzi¢ strong internetowa wybierajac link
,ready to assemble” & ,,pricing”
% Posiadamy rowniez gotowe blaty fazienkowe . Ceny nie do pobicia!
www.affordablewoodworkin .com

*
o
*
o

Serwis w jezyku polskim i rosyjskim  Adwokaci // Notariusze
Biuro w Toronto i w Whitby 500-4580 Dufferin St., Toronto
Bezplatna konsultacja Tel: 416.500.1937

Fax: 416.628.3801

e Prawo Karne
e Prawo Rodzinne

e Prawo Spadkowe
e Notariusze

www.bykovempel.com

INCOME TAX
SERVICES

Fotheringham Bookkeeping/
Accounting & Income Tax Services
Maria Fotheringham
Phone: 905-728-8147
161 Oshawa Blvd. N.
Oshawa, ON L1G 5S6.
Méwimy po polsku

'*d

A|ICja Slowakiewicz
22 Arnold Johnston St.
Courtice, ON L1E 0C6
Phone: 905-240-6388

DISCOVER THE CATHOLIC DIFFERENCE
Rely on the Knights of Columbus to
protect your family’s future.

. 4
\\9

v

Alexander Sgroi mBa Fic

289-638-4946 www.sgroi.ca

KWIACIARNIA
Angelica’s Flowers

Aranzacje z kwiatow $wiezych i
sztucznych
905-404-2635
Cell: 289-600-3570
E-mail: angelicasflowers@hotmail.com
Nowa Lokacja

Cenwzl_

Dorothy Kruszynski Py
Infinity Realty Inc.
Sales Representative BROKERAGE
Bus: 905 - 579 — 7339
Cell: 289 — 404 — 0184

KUPNO I SPRZEDAZ NIERUCHOMOSCI
$1,000 CASH BACK when you buying your house with me!

941 Taunt.on Rd. E. Oshawa
Tel: 905-728-3333

* Dr. Khan zbada Twoje oczy
* Duzy wybor ,, Designer” oprawek
* Soczewki kontaktowe

DUNDAS MOTORS

General Repairs, Automatic,
Transmission, Tune-ups, Brake repairs
Chuck Beaulieu — Licensed Mechanic

mozliwo$¢ méwienia po polsku

110 Verdun Rd. Oshawa
905 -725-9763

()Hmwn 3 !Carmh Aid Clinic

905-434-3602
Tasos Kapernekas H.LS
21 Gladstone Ave. Suite 101, Oshawa
www.oshawahearing.ca

* Specjalne ceny dla dzieci
i dorostych (2 za 1)
* Dodatkowa znizka $30
(przynies Biuletyn)
Respektujemy plany ubezpieczeniowe

GODZINY OTWARCIA:
Poniedziatek — $roda: 11-8
\| Czwartek — Pigtek: 11-8

g Sobota: 10-6 Niedziela: 12-5
(Edyta — pracuje od $rody do soboty)
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